(N

66 )

Ss—

CHAMBRE
des Représentants.

KAMER
der Volksvertegenwoordigers.

Staxce pu 15 sunier 4925,

Projet de loi concernant la date des.

élactions provinciales en 1925 et
déterminant la composition du corps
électoral appelé 2 y participer ().

AMENDEMENTS PRESENTES
PAR
M. PUSSEMIER.

Art. 2.

1. Aprés les mots : « les per-
sonnes qui », ajouter les mets :
« sans distinction de sexe ».

2. Aprés les mots: «conditions
requises pour étre électeurs » rempla-
cer les mots : « aux Chambres légis-
latives » par les mots : pour la com-
mune.

3. Aprés les mots : « inscrils
sur les listes des électeurs », rem-
placer le mot « généraux » par le
mot : communaux.

VERGADERING VAN 15 Junr 1925,

—

Ontwerp van wet hetreffende den datum
der provincialeverkiezingen in 1925
en de samensteiling van het daaraan
deelnemend kiezerskorps (1).

AMEMDEMENTEN '
DOOR DEN HEER PUSSEMIER
INGEDIEND.

Arr. 2.

1. Na de woorden : « de per-
sonen », toe te voegen de woor-
den : «zonder onderscheidvan kunne»,

2. De woorden : « voor de par-
lementskiezers », te vervangen
door de woorden : vaor d gemeen-
tekiezers.

3. De woorden : « lijsten der
algemeene kiezers », te¢ vervangen
door de woorden : [ijsten der

gemeentekicsers.

L. PusseMIER.

(1) Projet de loi, n° 8.
Rapport, ne 36.
Amendement, n® §7.

(1) ‘Wetsontwerp, n* 8.
Verslag, n 56
Amendement, n* 87.
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